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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur Ihr Vertrauen in unsere Marke.

Wir freuen uns, dass Sie sich fir die ExtraSpace Crisp Mikrowelle von
Bauknecht entschieden haben.

Die intelligente Technologie der ExtraSpace Mikrowelle macht einen
Drehteller Uberflussig. Die Technik ohne Drehteller erlaubt auch den
Einsatz von rechteckigem Geschirr sowie der rechteckigen Crisp-Platte. Sie
haben dadurch nun noch mehr Raum fur die Zubereitung Ihrer Speisen -
das bedeutet hochste Flexibilitat fur alle Hobbykdche.

Ihre neue Mikrowelle vereint die Mikrowellen-Funktion mit der eines Grills
in nur einem Gerat und ist somit keine herkdmmliche Mikrowelle, die
Speisen lediglich aufwarmen kann.

Die Grill-Funktion braunt Ihre Speisen mit Hilfe eines leistungsstarken
Grills, der einen Grill- oder Gratiniereffekt erzeugt und ist besonders
geeignet zum Nachgaren, Braunen oder auch Uberbacken. Durch die
einzigartige Crisp-Funktion und die mitgelieferte Crisp-Platte werden
auch Ihre Hahnchenschenkel, tiefgekihlte Pizza oder Pommes frites

in Minutenschnelle knusprig - ganz ohne Zugabe von Fett. Auch
selbstgemacht Pizza gelingt wie frisch aus dem Steinofen, aufden knusprig
und innen herrlich saftig. Fur einen luftigen und leckeren Kuchen in weniger
als 10 Minuten benétigt man die Crisp-Backform. Der Kochassistent
begleitet Sie schnell, intuitiv und kinderleicht durch die automatischen
Rezepte und stellt darauf hin vollautomatisch die optimale Zubereitungsart,
die Dauer und die bendtigte Leistungsstufe ein. So gelingt jede Mahlzeit
perfekt und im Handumdrehen. Dank der zusatzlichen AutoClean Funktion
wird selbst die Reinigung noch einfacher als bisher.

Unser empfohlenes Mikrowellen-Zubehor finden Sie unter
www.bauknecht.de/zubehoershop

Wir wiinschen Ihnen viel Freude beim Kochen!
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AUFSTELLEN DER MIKROWELLE

VOR DEM ANSCHLUSS

Stellen Sie die Mikrowelle in einem Abstand zu ande-
ren Warmequellen auf. Fir eine ausreichende Bellif-
tung muss ein Freiraum von mindestens 30 cm ober-
halb der Mikrowelle vorhanden sein.

Die Mikrowelle darf nicht in einen Schrank gestellt
werden. Diese Mikrowelle ist nicht fir eine Aufstellung
oder Verwendung auf einer Arbeitsflache vorgesehen,
deren Hohe unter 850 mm zum FulRboden liegt.

* Vergewissern Sie sich, dass die Stromspannung auf dem Leistungsschild mit der Stromspannung in lhrer
Wohnung (ibereinstimmt.

* Stellen Sie die Mikrowelle auf eine stabile, flache Oberflache, die das Gewicht des Gerates und die
hineingegebenen Gegenstande und Speisen tragen kann. Vorsicht bei der Handhabung.

* Achten Sie darauf, dass der Raum unter, iber und um die Mikrowelle frei bleibt, sodass die Luft gut zirku-
lieren kann.

* Achten Sie darauf, dass das Elektrogerat nicht beschadigt ist. Vergewissern Sie sich, dass die geschlos-
sene Mikrowellentlr fest am Turrahmen anliegt und die innere Tirdichtung nicht beschadigt ist. Nehmen
Sie alle Gegenstande aus der Mikrowelle heraus und reinigen Sie ihren Innenraum mit einem weichen,
feuchten Tuch.

* Nehmen Sie dieses Elektrogerat nicht in Betrieb, wenn die Netzleitung oder der Netzstecker beschadigt
ist, es nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Tauchen Sie die Netzleitung oder den
Netzstecker nicht in Wasser ein. Halten Sie die Netzleitung fern von heiflen Oberflachen. Sie kénnten
dadurch einen Stromschlag erhalten oder andere Gefahren wie einen Brand verursachen.

* Verwenden Sie keine Verlangerungsleitung: Ist die Netzleitung zu kurz, beauftragen Sie einen qualifizierten
Elektriker oder Kundendiensttechniker mit der Installation einer Steckdose in der Nahe des Elektrogerates.

A\ WARNUNG:

* Bei unsachgemaRBer Verwendung des Steckers mit Schutzkontakt setzen Sie sich
der Gefahr eines Stromschlags aus.

* Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Kundendiensttechniker,
wenn Sie die Anleitungen zur Erdung nicht umfassend verstehen oder Sie Zweifel
haben, ob das Mikrowellengerat sachgemaR geerdet ist.

@ HinwES:

Entfernen Sie die Schutzfolie auf dem Bedienfeld und die Kabelbinden vom Stromkabel
vor der ersten Anwendung der Mikrowelle.

NACH DEM ANSCHLUSS

* Die Mikrowelle lasst sich nur in Betrieb setzen, wenn ihre Tir fest verschlossen ist.

* Wird die Mikrowelle in der Nahe eines Fernsehgerates, eines Radios oder einer Antenne
aufgestellt, kdnnten Stérungen beim Fernseh- oder Radioempfang auftreten.

* Die Erdung dieses Elektrogerates ist zwingend erforderlich. Der Hersteller haftet nicht
flr Kdrperverletzungen, Verletzungen von Tieren oder Sachschaden, die sich aus der
Nichtbeachtung dieser Auflage ergeben.

* Der Hersteller haftet nicht fiir Probleme, die der Benutzer aufgrund von Nichtbeachtung
dieser Anweisungen zu verantworten hat.
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SICHERHEIT
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sorgfiltig lesen und fiir spatere Bezugnahme aufbewahren

* Sollte sich Material in oder an der Mikrowelle entziinden oder es steigt Rauch auf, 6ffnen Sie nicht
die Geratetiir und schalten Sie die Mikrowelle aus. Ziehen Sie den Netzstecker oder schalten Sie die
Stromversorgung am Sicherungskasten oder iiber die Trennschaltervorrichtung aus.

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, insbesondere dann nicht, wenn wahrend
des Garens Papier, Kunststoff oder andere brennbare Materialien eingesetzt werden. Beim
Aufwdrmen von Speisen kann Papier verkohlen oder sich entziinden und einige Kunststoffe
konnen schmelzen.

A WARNUNG:

* Falls Tiir oder Turdichtungen beschéadigt sind, darf das Geréat erst nach Re-
paratur durch kompetentes Personal wieder in Betrieb genommen werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienst- oder Reparaturleistungen diirfen nur von kompetentem Personal
erbracht werden, denn die dafiir erforderliche Abnahme einer Abdeckung ist fiir
Laien geféhrlich, da diese vor energiereichen Mikrowellenstrahlen schiitzt.

A\ WARNUNG:

* Flussigkeiten und andere Lebensmittel diirfen nicht in luftdicht abgeschlos-
senen Behaltern erhitzt werden, da sie explodieren kénnten.

A WARNUNG:

* Wenn das Gerét betrieben wird, sollten Kinder das Gerét aufgrund der erzeugten Tem-
peraturen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

A\ WARNUNG:

* Wahrend des Betriebs erhitzen sich das Gerdt und die zugédnglichen Teile. Achten Sie darauf,
nicht mit den Heizelementen im Innern der Mikrowelle in Beriihrung zu kommen.

* Kinder unter 8 Jahren diirfen nicht in die Nahe des Gerates kommen, auBer sie werden sténdig
beaufsichtigt.

* Das Mikrowellengerat ist zum Erhitzen von Lebensmitteln und Getranken vorgesehen. Das
Trocknen von Lebensmitteln oder Kleidung und das Erwarmen von Warmeauflagen, Hausschuhen,
Schwammen, feuchten Tiichern und dhnlichen Gegenstédnden birgt die Gefahr von Verletzungen,
Entflammung oder Brand.

* Dieses Elektrogerat kann von Kindern iiber 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
bedient werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den sicheren Gebrauch dieses Elektroge-
rates eingewiesen wurden und die davon ausgehenden Gefahren verstehen.

* Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, auer sie sind
mindestens 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Elektrogerat spielen. Bewahren Sie das Elektrogerat und seine
Netzleitung auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

* Sie diirfen mit Ihrer Mikrowelle keine ganzen Eier mit oder ohne Schale kochen oder aufwérmen,
denn diese kénnten auch noch nach Abschluss der Erhitzung explodieren.
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0 HINWEIS:

Elektrogerate diirfen nicht mit Hilfe eines externen Zeitschalters oder separa-

ten Fernbedienungssystems in Betrieb gesetzt werden. )

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, wenn Sie mit sehr viel Fett oder Ol
kochen, da sich dieses uberhitzen und einen Brand entfachen kann!

* Sie durfen in der Mikrowelle oder in der Nahe der Mikrowelle keine entziindbaren Ma-
terialien erhitzen oder verwenden. Der entstehende Rauch kénnte sich entziinden oder
explodieren.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Trocknen von Textilien, Papier, Gew(irzen, Krau-
tern, Holz, Blumen oder anderen brennbaren Materialien. Es kénnte ein Brand entstehen.

* Verwenden Sie in diesem Elektrogerat keine dtzenden Chemikalien oder Dampfe. Dieser
Mikrowellentyp ist speziell zum Aufwarmen oder Garen von Lebensmitteln vorgesehen.
Das Gerat ist nicht flir den Einsatz in der Industrie und in Laboren ausgelegt.

* Hangen oder legen Sie keine schweren Gegenstande an die Gerétetlr, denn dadurch
kénnen die Offnungen und Scharniere der Mikrowelle beschadigt werden. Der Turgriff dient
nicht zum Aufhangen von Gegenstanden.

ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

@ HinwEss:

Sollte die Mikrowelle nicht funktionieren, rufen Sie erst dann den Kunden-

dienst an, nachdem Sie die folgenden Punkte iiberpriift haben:

* Der Netzstecker ist sachgemaR an die Steckdose angeschlossen.

* Die Geratetlr ist fest verschlossen.

* Prifen Sie die Sicherungen in Ihrer Wohnung und vergewissern Sie sich, dass Strom vor-
handen ist.

* Vergewissern Sie sich, dass die Mikrowelle ausreichend beliftet wird.

* Warten Sie 10 Minuten und versuchen Sie dann erneut, die Mikrowelle einzuschalten.

* Offnen und schlielen Sie die Geratetlr vor einer erneuten Inbetriebnahme.

Auf diese Weise vermeiden Sie unnétige, geblhrenpflichtige Besuche vom Kundendienst.
Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die Serien- und Typennummer des
Mikrowellengerates an (siehe Kundendienst Aufkleber). Den Kundendienst erreichen Sie in
Deutschland unter der Telefonnummer 0711/8888900 und in Osterreich unter 050/6700 (der
Anrufertarif aus dem Fest- und Mobilfunknetz ist providerabhangig).

Weitere Hinweise sind in der Garantiebroschiire angegeben.

Wenn ein Austausch der Netzleitung erforderlich ist, sollte sie durch die originale Netzleitung
ersetzt werden, die Uber unseren Kundendienstverband erhaltlich ist. Die Netzleitung darf nur
von einem geschulten Kundendiensttechniker ausgetauscht werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienstleistungen diirfen nur von einem geschulten Kundendienst-
techniker erbracht werden.
* Entfernen Sie keine Abdeckungen des Gerites.
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VORSICHTSMASSNAHMEN
ALLGEMEINES

Dieses Gerat ist fiir den Einsatz in Haushalten und ahnlichen Bereichen vor-
gesehen, wie z. B.:

* Personalkichen in Buros und anderen Arbeitsumgebungen;

* Bauernhofe;

* durch Gaste in Hotels, Motels und anderen UnterkUnften;

* Pensionen.

Eine anderweitige Nutzung ist nicht erlaubt (z. B. als Raumheizung).

Q HINWEIS:

* Das Elektrogerat darf keine Mikrowellenenergie erzeugen, wenn sich keine Speise in der Mik-
rowelle befindet. Bei einer derartigen Betriebsweise wird das Gerat hochstwahrscheinlich be-
schadigt werden. )

* Die Beluftungsoffnungen der Mikrowelle durfen nicht abgedeckt werden. Sind die Offnungen
fUr Luftzufuhr und Abluft blockiert, kann die Mikrowelle beschadigt werden und es kommt zu
schlechten Kochergebnissen.

* Wenn Sie die Bedienung der Mikrowelle testen mdchten, stellen Sie ein Glas Wasser in
das Gerét. Das Wasser absorbiert die Mikrowellenenergie und die Mikrowelle nimmt keinen
Schaden.

* Sie dirfen dieses Elektrogerat nicht im Freien aufbewahren oder verwenden.

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht neben einer Kiichenspiile, in einem feuchten Keller oder
neben einem Schwimmbecken oder in &hnlichen Umgebungen.

* Missbrauchen Sie den Garraum nicht zur Aufbewahrung von Gegenstanden.

* Entfernen Sie den Draht, mit dem Papier- oder Plastikbeutel zugebunden sind, bevor Sie die
Beutel in den Garraum der Mikrowelle legen.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Frittieren, denn die Temperatur des Frittierdls lasst
sich nicht kontrollieren.

* Verwenden Sie Topflappen oder Topfhandschuhe, um sich nicht zu verbrennen, wenn Sie den
Behalter, Mikrowellenteile oder Kochgeschirr nach dem Kochvorgang bertihren.

FLUSSIGKEITEN

Damit sind z. B. Getrdnke oder Wasser gemeint. Fliissigkeiten kénnen sich auch

ohne Blasenbildung iiber den Siedepunkt hinaus erhitzen. Dabei kann heile

Flussigkeit pl6tzlich tiberkochen.

Damit dieser Fall nicht eintritt, sollten Sie folgende MalRnahmen ergreifen:

* Verwenden Sie keine zylindrischen Behalter mit engem Hals.

* Rihren Sie die Flissigkeit um, bevor Sie den Behalter in die Mikrowelle stellen.

* Lassen Sie die Flussigkeit nach dem Aufwarmvorgang kurze Zeit ruhen und rihren
Sie sie dann nochmals um, bevor Sie den Behalter vorsichtig aus dem Gerat nehmen.

VORSICHT

Nach dem Aufwarmen von Babynahrung oder Fliissigkeiten in einer Babyflasche
oder in einem Glaschen fiir Babynahrung miissen Sie diese stets umriihren und
die Temperatur vor dem Servieren iiberpriifen. Das sorgt fiir eine gleichmaRige
Warmeverteilung und Verbrithungen bzw. Verbrennungen werden vermieden.
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ZUBEHOR UND WARTUNG
ZUBEHOR

* Es gibt eine Vielzahl von Zubehér auf dem Markt. Vergewissern Sie sich vor dem Kauf, dass es fiir die Mik-
rowelle geeignet ist.

* Vergewissern Sie sich vor dem Kochen, dass die von Ihnen verwendeten Kiichenwerkzeuge hitzebesténdig
sind und die Mikrowellen nicht abschirmen.

* Wenn Sie die Speise und das Zubehdr in die Mikrowelle stellen, miissen Sie darauf achten, dass sie nicht mit
den Innenwanden des Gerates in Kontakt stehen.

* Dies betrifft insbesondere Zubehdr, das aus Metall besteht oder Metallteile enthalt.

* Wenn metallhaltiges Zubehdr mit dem Innenraum des eingeschalteten Gerétes in Kontakt kommt, kénnen sich
Funken bilden und das Gerét kann Schaden nehmen.

* Beim Garen in der Mikrowelle diirfen keine metallischen Behalter fiir Lebensmittel und Getrénke zum Einsatz
kommen.

* Metallische Behalter fiir Lebensmittel und Getrénke dirfen beim Garen in der Mikrowelle nicht verwendet
werden.(Dieses gilt nicht, falls der Hersteller angibt, dass Grofe und Form der metallischen Behélter fiir das
Mikrowellengaren geeignet sind)

* Fureine bessere Garleistung sollten Sie das Zubehdr in der Mitte des vollstandig flachen Garraums platzieren.

GRILLROST

Verwenden Sie den Grillrost fiir die Funktionen “Grill” und
“Kombi Mikrowelle + Grill“.”.

DAMPFGARBEHALTER (nur verfiigbar fiir MW 013 SB)
Verwenden Sie zum Dampfgaren von Speisen die dafiir
vorgesehene Funktion (DAMPFGAREN). Beim Garen von z.
Deckel B. Fisch und Gemiise legen Sie die Speise auf den mittleren
Mittlerer Rost Rost. Verwenden Sie den mittleren Rost nicht zum Garen von
z. B. Pasta, Reis. Platzieren Sie den Dampfgarbehalter immer
direkt auf dem Boden des Garraums.

Unterteil

CRISP-PLATTE

Legen Sie die Speise direkt auf die Crisp-Platte. Die Crisp-Platte
kann vor dem Einsatz (max. 3 Minuten lang) vorgewarmt werden.

@ Legen Sie keine Kiichenwerkzeuge auf die Crisp-Platte, denn sie
wird schnell sehr heil und die Kiichenwerkzeuge werden dann

héchstwahrscheinlich beschadigt.

CRISP-GRIFF

Nehmen Sie die heilte Crisp-Platte am Crisp-Griff aus der
Mikrowelle heraus.

CRISP-ROST

w Verwenden Sie den Crisp-Rost immer zum Halten der
Crisp-Platte.




WARTUNG & REINIGUNG

* Befindet sich der Garraum nicht stets in einem sauberen Zustand, kénnte die
Oberflache in Mitleidenschaft gezogen werden, wodurch sich die Lebenszeit des
Gerates verklirzen und moglicherweise eine Gefahrensituation herbeigeflihrt wer-
den kdnnte.

* Verwenden Sie keine Topfreiniger aus Metall, Scheuermittel, Stahlwollschwamme,
grobkérnige Waschhandschuhe usw., die das Bedienfeld sowie die Innen- und
AuBenflachen der Mikrowelle beschadigen kénnen. Verwenden Sie ein Tuch mit
einem milden Reinigungsmittel oder ein Papiertuch mit Glasreinigerspray Sprihen
Sie den Glasreiniger auf ein Papiertuch.

* Reinigen Sie die Innenflachen, die Vorder- und Riickseite der Geratetlir sowie
die Turoffnung mit einem weichen Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel
angefeuchtet ist.

* Reinigen Sie Ihr Mikrowellengerat nicht mit Dampfreinigungsgeraten.

* Die Mikrowelle sollte regelmaRig gereinigt und Speisereste sollten entfernt wer-
den.

* Die Reinigung ist die einzige Pflege, die im Normalfall erforderlich ist. Fir die Rei-
nigung muss die Mikrowelle vom Netzstrom genommen werden.

* Sprihen Sie kein Reinigungsmittel direkt auf die Mikrowelle.

* Bei dieser Mikrowelle kdnnen Sie direkt garen, indem Sie einen geeigneten
Behalter direkt auf den Boden des Garraums stellen.

* Achten Sie darauf, dass sich keine Fett- oder Speisereste rings um die Geratetur
ansammelin.

* Dieses Gerat besitzt eine automatische Reinigungsfunktion,, die Ihnen die Rei-
nigung des Garraums der Mikrowelle erleichtert. Details hierzu sind im Abschnitt
Automatische Reinigung auf Seite 32 angegeben.

* Der Grillstab braucht nicht gereinigt zu werden, denn die intensive Hitze verbrennt
jeden Spritzer, aber die Garraumwand darunter muss regelmafig gereinigt wer-
den. Verwenden Sie dazu ein weiches Tuch, das mit einem milden Reinigungsmit-
tel befeuchtet ist.

* Wird der Grill nicht regelmaRig verwendet, sollte er einmal im Monat 10 Minuten
lang eingeschaltet werden, um Spritzer abzubrennen und somit die Brandgefahr
zu mindern.



BEDIENFELD

BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDES
MW 013 SB

R
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o """"" =7 Mikro [c1sT I @

® - | <, Crisp
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Auftauen Kombi

o =0 ®
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Auftauen
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Automatische
---------- B Reinigung

Leiser Modus Uhr

Schnellstart
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e“ """"" [T Stop

@ Taste “Mikro” @ Taste “Schnellstart”
@ Taste “Crisp” © Taste “Stop”
@ Meniitaste “Auftauen” @ Taste “Grill’
@ Meniitaste “Brot Auftauen” @ Taste ‘Kombi (Mikro+Grill)"
@ Menitaste “Autom. Kochen” @ Taste “Dampf” nur verfiigbar fiir MW 427
(@ Taste “Autom. Reinigung” @® Taste “Unhr’

0 Taste “Lautlosmodus”



BESCHREIBUNG DES DISPLAYS

— T (1] @ Symbol “Lautlosmodus”
D---f H = a- ----@ @ Symbol “Startschutz / Kindersicherung”
®--- Select food W---© @ Mikrowellenleistung (in Watt)
— l_ l:l @ Gewicht (in Gramm)
ll l —l l_g -0 @ Anzeige “Stir (Umriihren)”
® |{Add Tun stir{© ® Anzeige “Turn (Wenden)”
C o --@ @ Animation des Betriebsvorgangs
( ) """" -0 O Gril
T 4 @© Crisp

®|2¢ + |0 © Dampf*

®-- 9"6 = O @ Wahl des Gewichts

®- HD W@ @ Einstellung Uhrzeit

D @ Auto Cook ® Automatische Reinigung

® -\ . @ ﬁ -1----® ® Automatisches Kochen

(1 > Y —— @ Brot Auftauen
@ Auftauen
@ Mikrowelle
@ Add (Hinzugeben)
@ Select food (Lebensmittel wahlen)
@) Rezeptwahl fiir automatisches Kochen

*Dieses Symbol ist bei einigen Modellen nicht verflgbar.
Uberprifen Sie auf der vorherigen Seite bitte das Bedienfeld Ihrer Mikrowelle.



BEREITSCHAFTSMODUS

* Wenn die Mikrowelle 6 Minuten nach dem Anschluss an den Netzstrom nicht in Betrieb
gesetzt wird, schaltet sie automatisch in den Bereitschaftsmodus.

* Sobald das Gerat in den Bereitschaftsmodus schaltet, zeigt das Display das Symbol
“Startschutz / Kindersicherung” an.

* |m taglichen Einsatz schaltet die Mikrowelle automatisch in den Bereitschaftsmodus,
wenn ihre Tur geschlossen wird und das Gerat 6 Minuten lang nicht mehr in Betrieb
gesetzt wurde.

* Zur Deaktivierung des Bereitschaftsmodus brauchen Sie nur die Geratetir zu 6ffnen.

STARTSCHUTZ / KINDERSICHERUNG

* Diese automatische Sicherheitsfunktion aktiviert sich 6 Minuten nach der letzten Interaktion
mit der Mikrowelle, wenn das Gerat unbenutzt und die Geratetir geschlossen ist.

* Bei Aktivierung von “Startschutz / Kindersicherung” sehen Sie das zugehdérige Symbol auf
dem Display und das Geréat kann nicht (iber das Bedienfeld kontrolliert werden. Zur Freischal-
tung des Bedienfelds brauchen Sie nur die Geratetlr zu 6ffnen und wieder zu schlieen.

(O] GARVORGANG UNTERBRECHEN ODER STOPPEN

Den Garvorgang unterbrechen:

Der Garvorgang kann durch das Offnen der Geratetir unterbrochen werden, um Speisen
hinzuzufligen, zu Uberprifen, zu wenden oder umzuriihren. Die Einstellung wird 5 Minuten
lang beibehalten.

Den Garvorgang fortsetzen:

Schlieen Sie die Geratetir und driicken Sie die Taste “Jet Start”. Der Garvorgang
wird an der Stelle weitergeflhrt, an der er unterbrochen wurde.

Wenn Sie den Garvorgang nicht fortsetzen méchten, konnen Sie Folgendes tun:
Nehmen Sie die Speise heraus, schlieRen Sie die Geratetir und driicken Sie die
Taste “Stop”.

Nach dem Abschluss des Garvorgangs:

Auf dem Display wird “End” angezeigt: Ein Signalton wird 2 Minuten lang einmal
pro Minute ausgegeben. Dies ist normal und zeigt an, dass sich das Gerat abkihit.
Je nach Produkt arbeiten Geblase oder interne Beleuchtung méglicherweise weiter.
Bei Bedarf kbnnen Sie zum Abbrechen des Signaltons und zum Beenden der Kih-
lung die Taste “Stop” driicken oder die Geratetur 6ffnen.

Bitte beachten Sie, dass sich die Reduzierung oder Beendigung dieser programmier-
ten Kiihlung nicht negativ auf die Funktion des Produktes auswirkt.

SPEISE HINZUGEBEN/ UMRUHREN/ WENDEN

Je nach ausgewahlter Funktion muss die Speise wahrend des Garens hinzugegeben /

umgerihrt / gewendet werden. In diesen Fallen wird die Mikrowelle den Garvorgang un-

terbrechen und Sie auffordern, die gewiinschte Handlung vorzunehmen.

Sie sollten dann Folgendes tun:

* Offnen Sie die Geréatetur.

* Geben Sie die Speise hinzu, rihren Sie sie um oder wenden Sie sie (je nachdem, was
fur eine Handlung erforderlich ist).

* SchlieRen Sie die Geratetir und starten Sie das Gerat neu, indem Sie die Taste “Jet

Start” drlcken.
Hinweise: Wird die Geratetlr ab der Aufforderung zum Hinzufiigen, Umrihren oder Wen-
den von Speisen nicht innerhalb von 2 Minuten geoffnet, setzt die Mikrowelle den Garvor-
gang fort (in diesem Fall erhalten Sie eventuell nicht die optimalen Ergebnisse).
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UHRZEIT

So wird die Uhrzeit an lhrer Mikrowelle eingestellt:

/ \ e e © Driicken Sie die Taste “Clock’.
LI Mico Gl O Stellen Sie die Stunden mit dem Drehknopf ein.
- :L|!_| o © Driicken Sie erneut die Taste “Clock”.Die

o Minutenziffern blinken jetzt.
- O stellen Sie die Minuten mit dem Drehknopf ein.
O © Driicken Sie die Taste “Clock’. Die Uhrzeit ist
jetzt eingestellt.
*=> (2
wian
@ HINWEIS:
o Beim erstmaligen Anschluss der Mikrowelle
~— Autoatsche (oder nach einem Stromausfall) ruft diese
automatisch den Modus zur Einstellung
Leisﬂﬂdu der Uhrzeit auf. Halten Sie sich bitte an die
obige Vorgehensweise und beginnen Sie
f”"“@'s‘“: ab Schritt 2.
[ stop

6 Tipps und Empfehlungen:
« Wurde die Uhrzeit nach dem Gerateanschluss nicht eingestellt, zeigt das Display
“” als Uhrzeit an.
- Wenn Sie wahrend der Einstellung der Uhrzeit die Taste “Stop” driicken oder
die Einstellung nicht innerhalb eines Zeitabschnitts fertiggestellt haben, been-

det die Mikrowelle den Einstellungsmodus und das Display zeigt mit “:” an, dass
die Einstellung ungdiltig ist.



SCHNELLSTART

4\ Diese Schnellstart-Funktion setzt beim Dri-
cken der Taste “Jet Start” die Funktion Mikro-

/ \ e welle 30 Sekunden lang mit maximaler Leis-
ge = tung in Betrieb. Dies wird fir ein schnelles
L Aufwarmen von Speisen mit hohem Wasser-
[ | 5 Crisp gehalt oder Getranken empfohlen, z. B. kla-
re Suppen, Kaffee oder Tee.
I
./ A?é y\s © Driicken Sie die Taste "Jet Start".
4]
*
@ HINWEIS:
©) focter Beim Driicken der Taste “Jet Start” setzt sich
~— Automatsche die Funktion “Mikrowelle” 30 Sekunden lang
4 o mit maximaler Leistung (800 W) in Betrieb.
Schngllstart
B
O stop

O Tipps und Empfehlungen:

- Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch mdéglich, die
Leistungsstufe und die Garzeit zu andern. Zur Einstellung der Leistungsstufe
brauchen Sie nur wiederholt die Taste “Micro” zu driicken. Zur Anderung der
Garzeit drehen Sie bitte den Drehknopf oder driicken Sie die Taste “Jet Start”,
um die Garzeit um 30 Sekunden zu verlangern.
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MIKROWELLE

\ Mit der Mikrowellenfunktion kénnen Spei-
sen und Getranke schnell gegart bzw. auf-
( \ ‘ = gewarmt werden.
W} Grill
':l |_|im| Empfohlenes (&= Abdeckhaube
-l o Crisp Zubehér: ) (wird separat verkauft)
5 % © Driicken Sie die Taste “Micro”. Das Dis-
play zeigt die maximale Leistungsstufe
78 o (800 W) an und das Wattsymbol blinkt
Auaen o jetZt.
- © Sstelllen Sie die Leistungsstufe mit dem
ocron " Drehknopf ein und driicken Sie dann die
\ / —— Taste “Jet Start”.
= e ® Auf dem Display wird die standard-
0 mafige Garzeit (30 Sekunden) ange-
paertiodis G zeigt. Stellen Sie die Garzeit mit dem
Schn@lstan Drehknopf ein.
P * O Driicken Sie die Taste “Jet Start”, um

den Garvorgang zu starten.

[ stop

B

*Die obige Abbildung bezieht sich nur auf das Modell MW 013 SB. Die Position der
“Micro” Ihres Modells finden Sie auf Seite 9 unter “Beschreibung des Bedienfeldes”.

Tipps und Empfehlungen:

« Um die Mikrowellenfunktion mit maximaler Leistung zu verwenden, ist Ihr Geréat
mit der Funktion Jetstart ausgestattet. Sie konnen die Mikrowellenfunktion ganz
einfach bei maximaler Leistung starten, indem Sie die Taste “Jet Start” driicken.
Jeder weitere Betatigung der Taste “Jet Start” erhoht die Dauer der Funktion um
30 Sekunden. Details hierzu sind auf Seite 13 unter der Funktion “Schnellstart”
angegeben.

- Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch mdéglich, die
Leistungsstufe und die Garzeit zu andern. Zur Einstellung der Leistungsstufe
brauchen Sie nur wiederholt die Taste “Micro (Mikrowelle)” zu driicken. Zur
Anderung der Garzeit drehen Sie bitte den Drehknopf oder driicken Sie die
Taste “Jet Start”, um die Garzeit um 30 Sekunden zu verlangern.
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Wahl der Mikrowellenleistung

Leistung der "
Mikrowelle Empfehlung fir:
90 W Aufweichen von Eiscreme, Butter und Kase. Halt Speisen warm.
160 W Auftauen.
350 W Kocheln von Eintdpfen und Schmelzen von Bultter.
500 W Sorgféltigeres Garen von So3en mit hohem Proteingehalt, K&se- und Eier-
gerichten, und zum abschlieenden Garen von Schmortdpfen.
650 W Garen von Fisch, Fleisch, Gemuse und Tellergerichten.
Erhitzen von Getranken, Wasser, klaren Suppen, Kaffee, Tee oder Speisen
800 W mit hohem Wassergehalt. Wéhlen Sie eine niedrigere Leistungsstufe, wenn
die Speise Eier oder Sahne enthalt.

Kochanleitung fiir die Mikrowelle

Speiseart | Menge |Leistungsstufe, Garzeit |Stehzeit Anweisungen
1 Min - Legen Sie das Huhnerfilet in
. Q. 4009 650 W 7§|\|>|4m. 3 Min. |dinnen Schichten auf einen flr
Huhnerfilet N die Mikrowelle geeigneten Teller.
= . Legen Sie die Speckscheiben
S h4'b 800 W ?ﬁ/MI\'/?' - einzeln auf einen flr die
Speck cheiben 2 Min. Mikrowelle geeigneten Teller.
o> Geben Sie vor dem Garen zwei
. 400 650 W 6 Min.- 1 Min Essloffel frisches Wasser hinzu.
Gemise 9 7 Min. " |Nach der Halfte der Garzeit um-
(frisch) rGhren.
& Geben Sie vor dem Garen zwei
" 400 650 W 10 Min.- 1 Min Essloffel frisches Wasser hinzu.,
Gemise 9 12 Min. " |RUhren Sie etwa zur Halfte den
(gefroren) Garzeit um.
1 kg ungeschalte Kartoffeln mittle-
& 4 800 W 20 Min.- 5 Min. | GroRe (wahlen Sie Kartoffeln
Pellkartoffeln 22Min. " |gleicher Grofe), mit einer Gabel
anstechen.
P Bereiten Sie das von lhnen ge-
16 Min.- . |winschte Rezept zu und geben
Hackbraten | 209 | B90W T aapin. | O Min- Sie diese Mischung in eine fir die
Mikrowelle geeignete Schussel.
DY - Stechen Sie die Fischhaut mit ei-
) in.- . | ner Gabel an, damit der Dampf
Fisch 0] SEUH 7Min. | SMin- | ahrend des Garens entweid
(ganz) chen kann.
. Legen Sie die Fischfilets in
. @ 400 ¢ 650 W gl\l\/}lm 3 Min. |dinnen Schichten auf einen fiir
Fischfilets n. die Mikrowelle geeigneten Teller.
16




Anleitung zum Erhitzen in der Mikrowelle

Speiseart | Menge |Leistungsstufe, Garzeit |Stehzeit Anweisungen
Nehmen Sie gefrorene
é 4%, Min.-5 . Lebensmittel aus lhrer
Mischreis 35049 8oow Min. 1 Min. Verpackung. Nach der Halfte der
Zeit umrihren.
i 3 Min.- Geben Sie einen Metallloffel in
Ui 2 Tassen 800 W 3, M'. - die Tasse, damit das Getrank
Getrénk 2 M. nicht Gberkocht.
Bringen Sie eine Klarsichtfolie
S 4% Min.- an und stechen Sie Luftlocher,
= 2 Tassen 800 W 51/2 Min' 3 Min. | damit der Dampf wahrend des
Suppe 2 V- Erhitzens entweichen kann.
Nach dem Garen umrihren.
@b 714 Min.- Bringen Sie eine Klarsichtfolie an
2 Tassen 500 W 92Min *| 3 Min. |und stechen Sie Luftlocher.Nach
Solle : dem Garen umrihren.




(=] GRILL

4\ Diese Funktion braunt die Speisen mit Hilfe
eines leistungsstarken Grills, der einen Girill-
/ N m oder Gratiniereffekt erzeugt.
o Die Funktion “Grill” dient zum Bréunen von
L2 Speisen wie Kasetoast, heilen Sandwiches,
1 | Y o, crsp Kroketten, Wirstchen und Gemdise.
Zweckdienli- ;
" I
< ches Zubehor: ° Grillrost
* 9%
- = @ Dricken Sie die Taste “Grill”.
ultsen @ Stellen Sie die Garzeit mit dem
st Drehknopf ein.
O] focten © Dricken Sie die Taste “Jet Start”, um
Automatsche mit dem Garen zu beginnen.
£ O
Schnellstart
e
[ stop

6 Tipps und Empfehlungen:

- Legen Sie Speisen wie Kase, Toast, Steaks und Wurstchen auf den Grillrost.

- Achten Sie darauf, dass die bei dieser Funktion verwendeten Klichenwerkzeuge
hitzebestandig sind.

- Verwenden Sie beim Grillen keine Kiichenwerkzeuge aus Plastik. Diese werden
schmelzen. Werkzeuge aus Holz oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

+ Achten Sie darauf, nicht die Garraumwand unterhalb des Grillstabs zu berthren.

- Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch mdglich, die
Garzeit zu andern.

« Zur Anderung der Garzeit drehen Sie bitte den Drehknopf oder driicken Sie die
Taste “Jet Start”, um die Garzeit um 30 Sekunden zu verlangern.
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KOMBI MIKROWELLE + GRILL

\ Diese Funktion kombiniert das Erhitzen mit
Mikrowelle und Grill, sodass Sie Speisen
/ \ e in kUrzerer Zeit Uberbacken kdnnen.
Mikro Grill
LM Zweckdienli- .
[ s crisp ches Zubehor: | Grillrost
—— © Driicken Sie die Taste “Comby”.
*x O Stellen Sie die Garzeit mit dem Drehknopf
Auftauen Kombi el n .
e+ @ © Driicken Sie die Taste “Jet Start”, um mit
(o s dem Garen zu beginnen.
g e @ HinwEs:
w Au_to_matische
femauna Garzeit nach Beginn des Garvorgangs an-
& O passen: Drehen Sie den Knopf oder driicken
teiser Modus - Uhr Sie wiederholt die Taste “Jet Start”.
Schn@l)lstan
- +
[ stop

OTipps und Empfehlungen:

- Achten Sie darauf, dass die bei dieser Funktion verwendeten Kiichenwerkzeuge
fur die Mikrowelle geeignet und hitzebestandig sind.

« Verwenden Sie beim Grillen keine Kichenwerkzeuge aus Plastik. Sie werden
schmelzen. Werkzeuge aus Holz oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

- Achten Sie darauf, nicht die Garraumwand unterhalb des Grillstabs zu berihren.

- Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch maéglich, die
Garzeit zu andern.

 Zur Anderung der Garzeit drehen Sie bitte den Drehknopf oder driicken Sie die
Taste “Jet Start”, um die Garzeit um 30 Sekunden zu verlangern.
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MANUELLES AUFTAUEN

20

R

Z\& ~~
Mikro Grill

S, Crisp

Auftauen Kombi

= W
Brot Dampf
Auftauen
Automatisches
Kochen
Automatische
Reinigung
Leiser Modus Uhr
Schn@lﬁlstan
- >+
[ stop

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Speisen
manuell auftauen.

@ Dricken Sie die Taste “Auftauen”.

@ Wahlen Sie durch Drehen des Knopfs
P1, driicken Sie dann zum Bestatigen die
Taste “Schnellstart”.

© Stellen Sie die Garzeit mit dem Drehknopf
ein.

O Driicken Sie die Taste “Schnelistart’, um
mit dem Garen zu beginnen.



AUTOMATISCHES AUFTAUEN

Mit dieser Funktion kénnen Sie Speisen rasch

\ automatisch auftauen.
/ﬂ—\ @ Dricken Sie die Taste “Defrost”.
e o @ Stellen Sie die Speisekategorie mit dem
I Drehknopf ein und driicken Sie (P2 bis P5)
| - o crisp dann die Taste “Jet Start”.
uf dem Display wird das standardmafige
Auf dem Displ ird das standardmafi
N % Gewicht angezeigt. Passen Sie das
ald ) 2% Gewicht mit dem Drehknopf ein.
7% - p ricken Sie die Taste “Jet Start”. Die Funk-
> ® O Driicken Sie die Taste “Jet Start”. Die Funk
¥ o o tion startet jetzt.
@ Knchen‘ . . N N
\ ) ‘ Speisetyp Gewicht Hinweise
Reinigung Hackfleisch, Schnitzel, Steak oder
4 O P2 100-1500  / 4 Braten. Lassen Sie das Fleisch
LoiserMadus  Uhr Ur ein besseres Ergebnis nac
coq ) C fireinb Ergebnis nach
Sclnglstar Fleisch g dem Auftauen noch mindestens 5
- + Minuten lang ruhen.
P3 Hiihnchen ganz, stiickweise oder
G 100-1500 g /a | als Filet. Lassen Sie die Speise
g 50¢g nach dem Auftauen noch 5-10
Gefliigel Minuten lang ruhen.
P4 100-1500 a / 4 Warten Sie nach dem Garen von
0] stop @ 50 9740 Fisch im Ganzen, Steaks oder
/ Fisch g Filets noch mindestens 5 Minuten.
P5 Gefrorene Brotchen, Baguettes &
Y 50-500 g/ a | Croissants. Lassen Sie die Speise
Bar?t 50¢g fiir ein besseres Ergebnis noch
mindestens 5 Minuten lang ruhen.

Tipps und Empfehlungen:

- Fir ein optimales Ergebnis empfehlen wir das Auftauen direkt auf dem Boden des
Garraums. Bei Bedarf kann ein fiir die Mikrowelle geeigneter Behalter aus leichtem

Kunststoff verwendet werden.

- Ist die Speise warmer als die Tiefkihltemperatur (-18°C), wahlen Sie ein geringe-

res Gewicht fur die Speise.

- Ist die Speise kalter als die Tiefkihltemperatur (-18°C), wahlen Sie ein héheres

Gewicht fur die Speise.

- Trennen Sie einzelne Stlicke, wahrend diese langsam auftauen. Einzelne Scheiben

lassen sich besser auftauen.

- Die Stehzeit nach dem Auftauen sorgt stets flr ein besseres Ergebnis, da die
Temperatur dann gleichmaRig in der ganzen Speise verteilt wird.
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BROT AUFTAUEN

22

R

Z\& <~
Mikro Grill

o, Crisp

Auftauen Kombi

=\ &
Brot Dampf
Auftaue

Automatisches
Kochen

Automatische
- Reinigung

£ O

Leiser Modus Uhr

Schn@ls(an
- +

O stop

Mit dieser Funktion kénnen Sie gefrorenes Brot, Brot-
chen, Baguette oder Croissants rasch auftauen. Dank der
Funktion erhalten Sie Backwaren wie frisch vom Backer.

&—> Crisp-Platte

% Crisp-Griff
%@ Crisp-Rost

© Driicken Sie die Taste “Bread Defrost”.

@ Stellen Sie das Gewicht mit dem Drehknopf
ein.

© Driicken Sie die Taste “Jet Start”. Die Funk-
tion startet jetzt.

Zweckdienli-
ches Zubehor:

@ HinwEs:

Das Display zeigt die Meldung “VORHEIZEN”
an. Die Crisp-Platte wird vom Gerat vorgeheizt.
Ist die eingestellte Temperatur erreicht, weist
Sie eine Meldung (“Speise zufligen”) darauf
hin, dass Sie das Brot nun in die Mikrowelle
legen kénnen.

@ HinwEs:

Das Vorheizen kann gestartet werden, nach-
dem Teller und Gestell im Garraum platziert
wurden.



MANUELLE CRISP-FUNKTION

EAS

R

EA 7
Mikro Grill

p
—g

Auftauen Kombi

=
Brot Dampf
Auftauen

Automatisches
Kochen

Automatische
- Reinigung

£ O

Leiser Modus Uhr

Schnellstart
e

[ stop

Mit dieser exklusiven Funktion erhalten Sie
eine perfekte goldfarbene Braunung auf
der Ober- und Unterseite von Speisen. Die
Crisp-Platte erreicht schnell die richtige
Temperatur und beginnt damit, die Speise
zu braunen und knusprig zu machen.

Crisp-Platte

=

Zweckdienli- . .
ches Zubehor: Crisp-Griff
@ Crisp-Rost

@ HINWEIS:

Bereiten Sie mit dieser Funktion knusprige
Kostlichkeiten wie Pizza, Quiche und
andere Speisen auf Teigbasis zu. Sie eignet
sich auch zum Braten von Speck und Eiern,
Wirstchen, Kartoffeln, Pommes frites,
Hamburgern und anderen Fleischgerichten
etc. Keine Hinzugabe von Ol notwendig
(bzw. nur sehr geringe Menge an Ol).

© Driicken Sie die Taste “Crisp”.
O Sstellen Sie die Garzeit mit dem Drehknopf
ein.

© Driicken Sie die Taste “Jet Start”, um mit
dem Garen zu beginnen.



VERWENDEN DER CRISP PLATTE: WICHTIGE INFORMATION
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BITTE IMMER VERWENDEN

T &>

CRISP ROST CRISP PLATTE

STELLEN SIE DIE CRISP PLATTE STETS AUF DEN CRISP ROST
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2 DAMPFGAREN(nur verfugbar fur MW 013 SB)

Mit dieser Funktion erhalten Sie durch schonendes
\  Dampfgaren gesunde und natdrlich schmeckende
ST e Speisen. Nahrstoffe, Vitamine und Mineralien lhrer

W om Lebensmittel bleiben beim Garen optimal erhalten, was
l :i ideal fir Ihr Gemuse, Fisch oder Reis und Pasta ist.

- Deckel

—_— Zweckdienliches itoror Rost

* 3R Zubehor: _

Auftauen Kombi Unterteil

e ¥ @ T
e

®

O o
4 o | A GieRen Sie Wasser B. Setzen Sie den C. Legen Sie den
wrtios 0| his zur Dampfwasser- Rost ein und legen Deckel auf und stellen
Selggort markierung in das Unter- ~ Sie die Speise darauf.  Sie den Behélter in die
teil hinein. Mikrowelle.

D. Funktionseinstellung tber das Bedienfeld:
© Driicken Sie die Taste “Steam’”.
® Wahlen Sie mit dem Drehknopf den Speisetyp.

0 stop © Driicken Sie die Taste “Jet Start’. Wahlen Sie mit dem Dreh-
knopf die Portionsmenge / das Gewicht, driicken Sie die Tas-
te “Jet Start” und die Funktion startet.

@ HinwEs:

Nur P3 bis P7 folgen dieser Anweisung.

o HINWEIS:

Zusammen mit dieser Funktion muss stets der als Zube-
hor mitgelieferte Dampfgarbehalter verwendet werden.



DAMPFGAREN(nur verfiigbar fiir MW 013 SB)

Speisetyp Gewicht Hinweise

P1 . Stellen Sie vor dem Garen die Garzeit gemaR den

Reis 1-4 Portionen Angaben auf der Verpackung ein.

P2 . Stellen Sie vor dem Garen die Garzeit gemaR den

Pasta 1-3 Portionen Angaben auf der Verpackung ein.

P3 150-500 g /a | Verwenden bzw. schneiden Sie das Gemse in
Frisches 50 g gleichméaRig grolRe Stiicke. Bedecken Sie den Boden
Gemiise des Dampfgarbehalters mit 100 ml Wasser.

P4 150-500 g/ a |Bedecken Sie den Boden des Dampfgarbehalters mit

Ggfé%rgggs 50 g 100 ml Wasser.
Legen Sie die Filets gleichmaRig verteilt auf den
_ Dampfgarrost. Legen Sie diinne Stiicke Uberlappend
: P5 U ggo g/a Ubereinander. Bedecken Sie den Boden des
Fischfilets 9 Dampfgarbehalters mit 100 ml Wasser. Lassen Sie die
Speise nach dem Garen 1-2 Minuten lang ruhen.
P6 150-500 g/ a |Bedecken Sie den Boden des Dampfgarbehalters mit
Hiihnerfilet 50 g 100 ml Wasser.
P7 150-500 g/ a |Bedecken Sie den Boden des Dampfgarbehalters mit
Obst 50 g 100 ml Wasser.
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DAMPFGAREN (REIS & NUDELN) (NUR VERUFGBAR FUR
MW 013 SB)

—\ Bei Reis und Nudeln muss zusammen mit dieser Funktion
CTANEN stets der als Zubehor mitgelieferte Dampfgarbehalter ver-
= wendet werden.
|

ZumGaren von Reis (P1) oder Pasta (P2):

Zweckdienliches S o

Dampfgarbehalter
Zubehdr: — ... P

ohne Mittlerer Rost

© Drlcken Sie die Taste “Dampf”.
a_o | @ Wahlen Sie mit dem Drehknopf den Speisetyp. P1 oder P2
g © Drlcken Sie die Taste “Jet Start”. Wahlen Sie Menge/Ge-
{ wicht der Portion mit dem Drehknopf.

Q O Drlcken Sie die Taste “Jet Start”. Wahlen Sie die Dauer mit

dem Drehknopf.
™ s Pri]cken Sie die Taste “Jet Start”, um die Funktion zu star-

en.
o HINWEIS:

Sie werden aufgefordert, die Garzeit fur den Reis und die Pasta ge-
man den empfohlenen Angaben auf der entsprechenden Verpackung

einzustellen.
Speise Portionen Menge Pegel
f 100 6 L1
. P9 2006 L2
Reis P
rrr 3006 L3
(I | 400 L4
f 706 L1
Pasta PP 140 6 L2
] 2106 L3
Beachten Sie die nachstehenden Schritte (zum Beispiel fiir Pasta):
A) Wiegen Sie die | B) Geben Sie die Pasta in das | C) GieRen Sie Wasser bis zur| D) Legen Sie den Deckel auf und stellen
Pasta Unterteil und salzen Sie sie | Pegelmarkierung hinein Sie den Behélter in die Mikrowelle
D% ¥ o
w : 'ff?i‘) : , /! \\|
_ el 80— |} %
= - 1 \ 7 » 24
=" —
Halten Sie sich stets an die O Verwenden Sie bitte Wasser in Zimmertemperatur.
Portionenangaben in der obigen Tabelle.
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AUTOMATISCHES KOCHEN

U4A'Y ~~

@ Auto Cook

—

R

EAS v
Mikro Grill

S Crisp

Auftauen Kombi

*> 5
Brot Dampf
Auftauen

AMutomatisches
gochen

Automatische
Reinigung

&

Leiser Modus Uhr

Schn@)lﬁarl
- +

[ stop

.

Dieses Mendi bietet eine Auswahl an automatischen Re-
zepten, mit denen Sie optimale Garergebnisse erzielen.

©  Driicken Sie die Taste “Auto Cook’.

©  Wahlen Sie das gewiinschte Rezept mit dem Dreh-
knopf aus (siehe nachstehende Tabelle).

©  Driicken Sie zum Bestatigen des Rezepts die Tas-
te “Jet Start” und wahlen Sie mit dem Drehknopf
das Gewicht, wenn sich ein Gewichtsbereich in der
Tabelle befindet.

O  Driicken Sie die Taste “Jet Start”. Die Funktion
startet jetzt.

@ HiNwES:

Je nach ausgewahltem Rezept kdnnten Sie nach Ab-
lauf einer bestimmten Zeit auf dem Display aufgefor-
dert werden, Speisen hinzuzugeben, zu wenden oder
umzuriihren. Beachten Sie die Hinweise im Kapitel
“Speise hinzugeben/umriihren/wenden” auf Seite 11.

@ HINWES:

Das Vorheizen kann gestartet werden, nachdem
Drehteller und Gestell im Garraum platziert wurden.

@ HINWEIS:

Bei einigen Rezepten zeigt die Anzeige:“Vorheizen”
(dauert 2 Min 30 s) und die Mikrowelle erhitzt die
Platte.Ist die eingestellte Temperatur erreicht, weist
Sie eine Meldung (“Speise zufiigen”) darauf hin,
dass Sie die Speise in die Mikrowelle legen kén-
nen. Vorheizen wird nur bei einigen Rezepten ver-
wendet.

REZEPT MENGE VORGEHENSWEISE GARZEIT
0 Gefroren  Fetten Sie die Crisp-Platte leicht ein. Le-
(R 2009-6509/50 9| gen Sie die Speise auf die Crisp Platte, 9 Min.-21
STED wenn die Crisp-Platte vorgeheizt ist. Min
Chicken- * Wenden Sie die Speise, wenn Sie die Mik- '
Nuggets rowelle dazu auffordert.
Gefroren « Ist nicht fir gefrorene Wedges mit Scha-
(2] 150 g-550 g/ 50 g| le geeignet. Fetten Sie die Crisp-Plat-
te leicht ein. Legen Sie die Speise auf die 10 Min.-32
% Crisp Platte, wenn die Crisp-Platte vorge- Min.
heizt ist. )
Pommes frites * Wenden Sie die Speise, wenn Sie die Mik-
rowelle dazu auffordert.
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REZEPT ZUTATEN VORGEHENSWEISE CZ;QFI:
e Gefroren * Nehmen Sie die Speise aus der Verpackung und legen
1 Pizza Sie sie auf die Crisp-Platte.
(3309) :
13 Min.-
. 14 Min.
Dinne
Pizza
gefrorene
Raumtemperatur + Verwenden Sie 4009 Fertigteig und kleiden Sie die Crisp-
o 1 Quiche Platte mit dem Fertigteig aus. Stechen Sie ihn an. Stellen
(1025 g) Sie den Teig zum Vorbacken in die Mikrowelle.
@ + Bereiten Sie die Fillung vor: 4 Eier ,150 ml Créme
. fraiche, 100 g gewdurfelten Speck, 130 g (3% dl) Reibkase
Quiche (Gruyere oder anderer Hartkase), schwarzer Pfeffer und
gemahlene Muskatnuss zum Wiirzen, alles vermischen. | 20 Min.-
Geben Sie die Fillung hinzu, wenn Sie die Mikrowelle 21 Min.
dazu auffordert. Stellen Sie die Speise wieder zuriick in
die Mikrowelle und backen Sie sie weiter.
e Gefroren + Fetten Sie die Crisp-Platte leicht ein. Legen Sie
T 250g-6509g/50¢g die Speise in die Mikrowelle, wenn die Crisp-Platte
vorgeheizt ist. Wenden Sie sie, wenn Sie die Mikrowelle 11 Min.-
dazu auffordert. 29Min.
Panierter '
Fisch/
Fischstabchen
e Frisch + Wiurzen Sie die Hiihnerfligel. Fetten Sie die Crisp-Platte
200g-750g/50¢g ein. Legen Sie die Fliigel in die Mikrowelle, wenn die
g Crisp-Platte vorgeheizt ist, und wenden Sie sie, wenn Sie| 11 Min.-
die Mikrowelle dazu auffordert. 22Min.
Hihnerflugel
e 1 Kuchen + Bereiten Sie lhren Lieblingskuchen zu und geben Sie
(400g) Butter in die Crisp-Platte.
% 16 Min.
GrolRer
Kuchen
e Raumtemperatur * Rihren Sie die Speise um, wenn Sie die Mikrowelle dazu
100g-350g/50g | auffordert. .

5 Min.-6
=D Min.
Nisse

9 Frisch + Schneiden Sie das frische Hihnerfilet in Streifen.
250g-750g/50g Umwickeln Sie das Filet mit Speckscheiben. Legen
g Sie die Filetstlicke in die Mikrowelle, wenn die Crisp- 7 Min.-
o Platte vorgeheizt ist, und wenden Sie sie, wenn Sie die | 13 Min.
Hihnerfilet Mikrowelle dazu auffordert.
mit Speck
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Saft von 1 Zitrone
Salz und Pfeffer

Sie dann die Taste “Jet Start”.

*Nehmen Sie den Deckel am Ende des Garvorgangs
vorsichtig ab, damit der Dampf aus der Speise
entweichen kann.

REZEPT MENGE VORGEHENSWEISE GARZEIT
Frisch * Verwenden Sie Riesengarnelen. Fetten Sie die
@ 150 g-500g/a 50 g Crisp Platte leicht ein. Legen Sie die Speise in die
Mikrowelle, wenn die Crisp Platte vorgeheizt ist. 7 Min-13
Wenden Sie sie, wenn Sie die Mikrowelle dazu auf- o
@ fordert. Min.
Shrimps
300 g Hackfleisch (Rind) Losen Sie den Briihwiirfel in einem Glas-
@ 340 g TomatensoRe Schmortopf mit Deckel in Olivendl auf, um daraus
4 Essloffel Olivendl eine Paste zu machen.
@ > Teeloffel getrocknetes *Geben Sie die restlichen Zutaten hinzu und rithren
Basilikum Sie diese gut unter.
Bolognese |1 Brihwiirfel *Decken Sie die Speise mit dem Deckel ab.
(4 Portionen) |Eine Prise Salz +Driicken Sie einmal die Taste “Auto Cook”, um das
gewinschte Rezept zu wahlen, und driicken Sie
dann die Taste “Jet Start”. 14 Min.
*Nehmen Sie die Speise aus der Mikrowelle heraus,
wenn Sie auf dem Display dazu aufgefordert
werden, riihren Sie diese gut um und stellen Sie sie
dann wieder in die Mikrowelle.
+Driicken Sie die Taste “Jet Start”, um den Garvor-
gang fortzusetzen.
@ 800 g Rinderhack «Zerkleinern Sie das Brot, die Zwiebel, den
Knoblauch und die Petersilie. Vermischen Sie das
@j@ 4 Essloffel Tomatensolie Hackfleisch mit dem Ei und den Gewlirzen.
1 geschlagenes Ei *Geben Sie die Mischung in eine vorgefettete
Fleischkuchen |90 g Mozzarella, in Wiirfel Form und filllen Sie die Rander und Seiten gut
(4 Portionen) |geschnitten auf. Verteilen Sie die TomatensolRe und den Kése
1 kleine Zwiebel gleichmaRig oben auf dem Braten und bringen Sie
8 zerhackte griine Oliven eine Klarsichtfolie an. 17 Min.
4 Essloffel +Driicken Sie wiederholt die Taste “Auto Cook”, um
Worcestershiresauce das gewtinschte Rezept zu wahlen, und driicken
2 Essloffel zerhackte Sie dann die Taste “Jet Start”.
Petersilie
Knoblauch, Oregano, Salz
und Pfeffer
@ 800g Lachs, in 3 cm groRe  [*Wirzen Sie den Lachs und das Gemdse in einer
Scheiben geschnitten Schussel, die fur die Mikrowelle geeignet ist, mit
G5 |150g Kirschtomaten, halbiert | Salz, Pleffer, Olivendl und Zitrone.
100 g Brokkoli *Decken Sie die Speise ab, aber lassen Sie noch
Lachs mit |100 g Blumenkohl einen kleinen Spalt, damit der Dampf entweichen
Gemise |20 g Lauch kann.
(4 Portionen) |2 Essloffel Natives Olivendl ~ (+Driicken Sie wiederholt die Taste “Auto Cook”, um
Extra das gewlinschte Rezept zu wahlen, und driicken 15 Min.
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REZEPT MENGE VORGEHENSWEISE GARZEIT
200 g Kartoffeln, in Wiirfel ~ [+Geben Sie alle Zutaten auer den Kése in eine Schiissel, die
geschnitten fiir die Mikrowelle geeignet ist, und vermischen Sie diese gut.
100 g Brokkoli +Decken Sie die Speise ab, aber lassen Sie noch einen kleinen
@ ) o Spalt, damit der Dampf entweichen kann.
o 1 reife Tomate, inkleine 1. prijcken Sie wiederholt die Taste “Auto Cook’, um das ge-
— Wiirfel geschnitten wiinschte Rezept zu wahlen, und driicken Sie dann die Tas- 15 Min.
. 200 ml Wasser te “Jet Start”.
GemUsecremesuppe Salz, Pfeffer und geriebener +Mixen Sie die gesamten Zutaten am Ende des Garvorgangs
(2 Portionen) ’ . in einem Mixer und servieren Sie die noch heiRe Speise mit
Parmesankése geriebenem Parmesankase darauf.
350g Ihres bevorzugten Ge- |*Geben Sie alle Zutaten in eine Schiissel, die fir die Mikrowelle
@ miises, in Kleine Wiirfel ge- | geeignet ist, und vermischen Sie diese gut.
% schnitten +Driicken Sie wiederholt die Taste “Auto Cook”, um das ge-
. wiinschte Rezept zu wahlen, und driicken Sie dann die Tas-
100 ml Wasser bei Zimmer- | 4o «jot Start”.
temperatur +*Nehmen Sie die Speise am Ende des Garvorgangs mit 9 Min.
Gemise 1 Essloffel Olivendl hitzbestandigen Topfhandschuhen heraus und achten Sie auf
(2 Portionen) |1 Teelsffel Salz den Dampf.
1 kg mittelgroRe Kartoffeln  |+Waschen und trocknen Sie die Kartoffeln, stechen Sie sie mit
[16) 4 Essloffel Butter Einer G;_be(lj?nk el i ine Schissel. die fir
; s +Legen Sie die Kartoffeln in eine Schiissel, die fiir die
100 g geriebener Kase Ih- | puroele geeignet ist.
rer Wakl +Driicken Sie wiederholt die Taste ‘Auto Cook’, um das ge-
Salz, Pfeffer und Kése zum | wiinschte Rezept zu wéhlen, und driicken Sie dann die Tas-
Pellkartoffeln Bestreuen te “Jet Start”.
(4 Portionen) +Drehen Sie die Kartoffeln, wenn Sie auf dem Display dazu
aufgefordert werden - seien Sie dabei vorsichtig, denn die
Kartoffeln sind heil. 12 Min.
+Warten Sie am Ende des Garvorgangs, bis sich die Kartoffeln
abgekiihlt haben, halbieren Sie diese dann und héhlen die-
se aus - legen Sie die Schalen fiir den spateren Gebrauch bei-
seite.
+Purieren Sie die Kartoffeln und vermischen Sie sie mit den
restlichen Zutaten.
+Fillen Sie die Kartoffelschalen mit der Mischung, bestreuen
Sie die Mischung mit Kése und stellen Sie die Speise 5 Minute
lang in die Mikrowelle, damit der Kase schmilzt.
Diese Funktion +Legen Sie das verpackte Popcorn in die Mitte des
eignet sich fir die Garraums.
@ Zubereitung von 100 g |*Driicken Sie wiederholt die Taste “Auto Cookn”, um
Jo Popcorn im Beutel. das gewlinschte Rezept zu wahlen, und driicken Sie
@ dann die Taste “Jet Start”. 3 Min.
Popcorn
(2 Portionen)
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REZEPT MENGE VORGEHENSWEISE GARZEIT
2 Scheiben italienisches [+Verteilen Sie die Brotscheiben auf dem Girillrost.
@ Brot, ca. 1,5 cm dick *Driicken Sie wiederholt die Taste “Auto Cook”,
30 ml Natives Olivendl um das gewunschte Rezept zu wahlen, und dru-
% Extra cken Sie dann die Taste “Jet Start”.
10 Kirschtomaten, *Nehmen Sie den Grillrost heraus und wenden
Bruschetta |geschalt und in Wiirfel Sie vorsichtig das Brot, wenn Sie auf dem Dis-
(2 Portionen) [geschnitten play dazu aufgefordert werden, setzen Sie den
3 Essloffel zerhacktes, Grillrost wieder in die Mikrowelle ein und drii-
frisches Basilikum cken Sie die Taste “Jet Start”.
Salz, Pfeffer und *Wenden Sie sie, wenn Sie die Mikrowelle dazu
Knoblauch auffordert. .
Mozzarella, in Wiirfel *Wirzen Sie die Tomaten unterdessen mit Salz, 8 Min.
geschnitten schwarzem Pfeffer und Olivendl.
*Nehmen Sie das Brot am Ende der Garzeit
aus der Mikrowelle heraus, verreiben Sie
die Knoblauchzehen auf dem Brot, belegen
Sie es mit den Tomaten und dem Basilikum
und servieren Sie die Speise sofort mit dem
gewdrfelten Mozzarella.
80-160g / a 80g *Bestreichen Sie die Sandwiches mit Butter.
@ Legen Sie Schinken und Kase zwischen die
Sandwiches, legen Sie diese auf den Grillrost
& und starten Sie die Funktion.
*Wenden Sie sie, wenn Sie die Mikrowelle dazu 12 Min.
Croque auffordert. Geben Sie Kase darauf, wenn die
Monsieur Mikrowelle Sie dazu auffordert. Braunen Sie die
fertigen Sandwiches.
@ 100-400 g/ a 1009 *Ritzen Sie die Haut der Wiirstchen mit einem
Messer an, legen sie diese in die Mitte des .
7 Grillrost, wenden Sie die Wilrsten, sobald Sie | 8 Min.-13
von der Mikrowelle dazu aufgefordert werden. Min.
Wiirstchen
@ 40-80g / a 40g *Geben Sie die Toasts in die Mitte des Grillrost,
wenden Sie die Toasts, sobald Sie von der .
Q Mikrowelle dazu aufgefordert werden. 20 RA/I:RM
Toast
@ 100-400 g *Wiirzen Sie das Entrecote und wenden Sie es,
sobald Sie von der Mikrowelle dazu aufgefordert
@ werden. 6 Min.-12
Min.
Entrecote
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Mit dieser Funktion kdnnen Sie alle vom Mi-
krowellengerat ausgegebenen Tonsignale
deaktivieren.

© Driicken Sie die Taste “Silent Mode”, um
alle Tonsignale zu deaktivieren. Zur er-
neuten Aktivierung der Tonsignale drU-
cken Sie nochmals die Taste “Silent
Mode”.
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6 Tipps und Empfehlungen:
« Fur optimalere Reinigungsergebnisse wird ein Behalter mit einem Durchmesser von 17-

20 cm und einer Hohe unter 6,5 cm empfohlen.
« Es wird empfohlen, einen fiir die Mikrowelle geeigneten Behalter aus leichtem Kunststoff
Zu verwenden.
« Da der Behalter nach Abschluss des Reinigungsvorgangs noch heild ist, sollten Sie hit-
zebestandige Topfhandschuhe tragen, wenn Sie den Behalter aus der Mikrowelle her-

ausnehmen.

Dies ist ein automatischer Reinigungs-
vorgang, der lhnen bei der Reinigung des
Garraums der Mikrowelle behilflich ist und
unangenehme Geriiche entfernt.

Vor dem Reinigungsvorgang:

)

Geben 250ml Wasser in einen Behalter
(beachten Sie unsere Empfehlungen
im nachstehenden Abschnitt “Tipps und
Empfehlungen”).

Stellen Sie den Behalter direkt in die Mitte des
Garraums.

Starten des Reinigungsvorgangs:

o

Dricken Sie die Taste “Auto Clean”; die
Dauer des Reinigungsvorgangs wird auf
dem Display angezeigt.

Dricken Sie die Taste “Jet Start”, um die
Funktion zu starten.

Nach Abschluss des
Reinigungsvorgangs:

1]
(2]
©

Dricken Sie die Taste “Stop”.

Nehmen Sie den Behalter heraus.
Reinigen Sie die Innenwande des
Gerates mit einem weichen Tuch oder
mit Kiichenpapier, das mit einem milden
Reinigungsmittel befeuchtet ist.

+ Geben Sie dem Wasser etwas Zitronensaft hinzu, um eine optimalere Reinigung zu er-
zielen und unangenehme Geriiche zu entfernen.

« Der Grillstab braucht nicht gereinigt zu werden, denn die intensive Hitze verbrennt jeden
Spritzer, aber die Garraumwand darunter muss regelmaRig gereinigt werden. Verwenden
Sie dazu ein weiches Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.

« Wird der Grill nicht regelméalig verwendet, sollte er einmal im Monat 10 Minuten lang ein-
geschaltet werden, um Spritzer abzubrennen und somit eine Brandgefahr zu mindern.
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UMWELTBEZOGENE HINWEISE

* Die Verpackung kann komplett recycelt werden, wie durch das Recy-
clingsymbol bestatigt wird. Beachten Sie die lokalen Entsorgungsvor-

schriften. Bewahren Sie potenziell gefahrliche Verpackungsmaterialienélné

(Plastikbeutel, Styropor usw.) auferhalb der Reichweite von Kindern
auf.

* Dieses Elektrogerat wurde entsprechend der EU-Richtlinie 2012/19/
EU fir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie eine
ordnungsgemale Entsorgung dieses Gerates gewahrleisten, leisten Sie einen
Beitrag zur Verhinderung potenziell negativer Auswirkungen auf die

Umwelt und die menschliche Gesundheit, was andernfalls bei unsach-
gemafiem Umgang mit dem Altgerat die Folge sein kdnnte.
* Das Symbol am Gerat oder in den dem Gerat mitgelieferten Dokumen-
I

ten weist aus, dass dieses Elektrogerat nicht wie Hausmdll behandelt
werden sollte. Stattdessen sollte es an einer Sammelstelle fur Elektro-
und Elektronik-Altgerate zum Recyceln abgegeben werden.

* Die Entsorgung muss entsprechend den lokalen Umweltvorschriften
fur Abfallbeseitigung erfolgen.

* Fur detaillierte Informationen Uber die Aufbereitung, die Rickgewinnung und das
Recyceln dieses Gerates wenden Sie sich bitte an |hre Behdérde vor Ort, lhren
Entsorgungsdienst fur Hausmill oder an das Ladengeschaft, in dem Sie das Gerat
gekauft haben.

* Vor dem Verschrotten miissen Sie die Netzleitung abschneiden, sodass das Elek-
trogerat nicht an den Netzstrom angeschlossen werden kann.



In Ubereinstimmung mit IEC 60705:2010-04 und IEC 60350-1:2011-12

Die Internationale Elektrotechnische Kommission (IEC) entwickelte eine Norm fur
Vergleichstests der Heizleistung unterschiedlicher Mikrowellengerate. Fur diese Mi-

krowelle empfehlen wir Folgendes:

Test Menge Leistungsstufe Ungefahre Zeit
Eierpudding .
(12.3.2) 1000 g 800 W 14-15 Min.
Biskuitkuchen .
(12.3.1) 475¢ 800 W 7-8 Min.
Hackbraten .
(12.3.3) 900 g 800 W 13-14 Min.
Hackfleisch auftauen .
(13.3) 500 g 160 W 9-10 Min.
Kartoffelgratin - A .
(12.3.4) 1100 g Kombiniert mit Grill 31-32 Min.
Test Erhitzen Funktion Ungefahre Zeit
Toast . .
9.1) - Grill 6 Min.
Hamburger , .
9.2) - Grill 90 Min.
Technische Daten
Beschreibung der Daten MW 013 SB
Versorgungsspannung 220-230 Volt Wechselstrom,
50 Hz
Mikrowellenleistung 1350 W
Nennleistungsaufnahme 2250 W
Grill 950-1050 W
AulRenmale (Hx B xT) 320 x 490 x 426
Innenmalfie (Hx B x T) 234 x 320 x 329

Y
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